REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 8/2026

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 7895, DATE 27.1.1995,
“KODI PENAL I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”, I NDRYSHUAR!

NéE mbéshtetje t€ neneve 78, 81, pika 2, shkronja “d”, dhe 83, pika 1, t€ Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE,
VENDOSI:

N¢ ligjin nr.7895, daté 27.1.1995, “Kodi Penal 1 Republikés s¢ Shqipéris€”, t&€ ndryshuar, béhen
kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Né nenin 6 béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1 “Ky ligj éshté pérafruar plotésisht me:

1. 2001/500/JHA: Vendimi kuadér i Késhillit i 26 gershorit 2001 mbi pastrimin e parave, identifikimin, gjurmimin,
ngrirjen, sekuestrimin dhe konfiskimin e instrumenteve dhe té ardhurave nga krimi, numri CELEX 32001F0500, Fletorja
Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.182, daté 5.7.2001, f. 1.

2. Vendimi Kuadér i Késhillit 2004/757/JHA i 25 tetorit 2004, gé pércakton dispozitat minimale mbi elementet pérbérse
té veprave penale dhe dénimet né fushén e trafikimit té paligjshém té drogés, numri CELEX 32004F0757, Fletorja Zyrtare
e Bashkimit Evropian, seria L, nr.355, daté 11.11.2004, f. 8.

3. Direktiva 2011/36/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 5 prillit 2011 pér parandalimin dhe luftimin e trafikimit
té genieve njerézore dhe mbrojtjen e viktimave té tij, dhe qé zévendéson Vendimin Kornizé té Késhillit 2002/629/JHA,
numri CELEX 32011L0036, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.101, daté 15.4.2011, f. 1.

4. Direktiva 2011/93/BE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 13 dhjetorit 2011 pér luftimin e abuzimit seksual dhe
shfrytézimit seksual té fémijéve dhe pornografisé sé fémijéve, dhe gé zévendéson Vendimin Kornizé té Keéshillit
2004/68/JHA, numri CELEX 32011L0093, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 335, daté 17.12.2011, f.
1.

5. Direktiva (BE) 2015/849 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 20 majit 2015 mbi parandalimin e pérdorimit té
sistemit financiar pér géllime té pastrimit t€ parave ose financimit té terrorizmit, gé ndryshon Rregulloren (BE) nr.
648/2012 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, dhe shfugizon Direktivén 2005/60/KE té Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit dhe Direktivén e Komisionit 2006/70/KE, numri CELEX 3201510849, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian,
seria L, nr.141, daté 5.6.2015, f. 73.

6. Direktiva (BE) 2017/541 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 15 marsit 2017 pér luftén kundér terrorizmit dhe
zévendésimin e Vendimit Kornizé t& Késhillit 2002/475/JHA dhe ndryshimin e Vendimit té Késhillit 2005/671/JHA,
numri CELEX 32017L0541, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.88, daté 31.3.2017, f. 6.

7. Direktiva (BE) 2018/1673 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 23 tetorit 2018 pér luftén kundér pastrimit té parave
me ané té ligjit penal, numri CELEX 32018L1673, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr.284, daté
12.11.2018, f. 22.



1. Né titullin e nenit higen fjalét “t€ kryera nga shtetas shqiptaré”.

2. Né paragrafin e par€ pas togfjaléshit “shtetas shqiptaré” shtohet togfjaléshi “térésisht ose
pjesérisht”.

3. N€ paragrafin e dyt€ pas fjalés “shqiptar” shtohen fjalét “ose pér njé shtetas té huaj apo person
pa shtetési me rezidencé té pérhershme né Republikén e Shqipérisé”.

4. Fjalia e dyté e paragrafit té dyté ndryshohet si mé poshté:

“Kushti pér dénueshmériné e njékohshme né territorin e shtetit tjetér nuk zbatohet né rastet e:

a) krimeve té korrupsionit né sektorin publik;

b) ushtrimit té ndikimit té paligjshém;

c) trafikimit té genieve njerézore;

¢) abuzimit seksual me fémijé té mitur, shfrytézimit seksual té fémijéve té mitur, shfrytézimit té
prostitucionit me fémij€ t€ mitur, pornografisé dhe shfagjeve pornografike me fémijé.”.

Neni 2

Né nenin 7 béhen shtesa dhe ndryshimi si mé poshté:

1. Né paragrafin e par€ pas fjalés “penale” shtohet togfjaléshi “térésisht ose pjesérisht”.

2. Né paragrafin e dyté fjalét “ose té shtetasit shqiptar” zévendésohen me fjalét “té shtetasit
shqiptar ose té njé shtetasi té huaj apo té njé personi pa shtetési me rezidencé té pérhershme né
Republikén e Shqipérisé”.

Neni 3
Pas nenit 7/a shtohet neni 7/b me kété pérmbajtje:
“Neni 7/b
Juridiksioni né rast refuzimi té ekstradimit pér veprat me géllime terroriste

Ligji penal i Republikés éshté i zbatueshém ndaj njé shtetasi shqiptar, njé shtetasi té huaj ose njé
shtetasi té huaj me rezidencé té pérhershme né Republikén e Shqipérisé, gé ka kryer njé vepér té
parashikuar né kreun V11 té pjesés sé posacme té kétij Kodi kur:

a) personi éshté i pranishém né territorin e Republikés sé Shqipérisé; dhe

b) autoritetet kompetente shqiptare kané refuzuar té ekstradojné até person drejt njé shteti anétar
té Bashkimit Evropian ose drejt njé shteti té treté.

Juridiksioni i parashikuar né kété nen zbatohet pavarésisht nga vendi ku éshté kryer ose dyshohet
se €shté kryer vepra.”.

Neni 4
Paragrafi i shtaté i nenit 28 shfugizohet.
Neni 5
Né paragrafin e paré té nenit 30 pas pikés 10 shtohet pika 11 me kété pérmbaijtje:
“11. “Ndalimi i pérhershém ose i pérkohshém i ushtrimit té aktiviteteve profesionale gé pérfshijné
kontakte t€ drejtpérdrejta dhe té rregullta me fémijét e mitur.”.

Neni 6

Né paragrafin e paré t€ nenit 45 pas fjalé€s “shtetérore” shtohen fjalét “organeve publike gé
ushtrojné autoritet shtetéror ose organizatave ndérkombétare publike,”.
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Neni 7

Né nenin 52/a béhen kéto shtesa:

1. Né paragrafin e treté béhen shtesat e méposhtme:

a) Né fjaliné e pareé pas fjalés “kriminale” shtohen fjalét “qé heq doré nga veprimtaria kriminale”
dhe pas fjalés “tyre” shtohen fjalét “u siguron autoriteteve administrative ose gjygésore informacione
té cilat pérndryshe ata nuk do té kishin gené né gjendje t’i siguronin”.

b) N¢ fjaliné e dyté pas fjalés “dénimi” shtohen fjalét “pérveg personit gé ka kryer njérén nga
veprat penale gé kané lidhje me trafikun e 1éndéve narkotike dhe psikotrope”.

2. Pas paragrafit té treté shtohet paragrafi i katért me kété pérmbajtje:

“Fémija i mitur, | démtuar nga veprat penale gé kané lidhje me shfagjet pornografike me fémijeé,
pornografiné e fémijéve dhe prostitucionin e fémijéve, pérjashtohet nga dénimi.”.

Neni 8

Né nenin 100 béhen shtesat dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né titullin e nenit para fjalés “marrédhénie” shtohen fjalét “Pérfshirja né”.

2. Né paragrafin e paré béhen shtesa dhe ndryshimi si mé poshté:

a) Pas fjaléve “kryerja e marrédhénieve seksuale ose homoseksuale” shtohen fjalét “ose pérfshirja
né akte seksuale”;

b) Fjalét “ose me té& miturén gé nuk ka arritur pjekuriné seksuale” higen.

3. Pas paragrafit té paré shtohen paragrafi i dyté dhe i treté me kété pérmbajtje:

“Kur pérfshirja né akte seksuale me fémij€ t€ mitur kryhet nga njé anétar i familjes sé fémijés,
njé person gé bashkéjeton me fémijén, njé person gé ka abuzuar me njé pozicion té njohur besimi,
autoriteti ose ndikimi mbi fémijén, ose kur vepra penale éshté kryer kundér njé fémije té mitur né njé
situaté vecanérisht té cenueshme, si¢ éshté njé fémijé me aftési té kufizuara mendore ose fizike, né
njé situaté varésie ose né njé gjendje paaftésie fizike ose mendore, dénohet me burgim nga dhjeté
gjer né njézet vjet kur fémija nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté vjec ose me burgim nga pesé
gjer né pesémbédhjeté vjet kur fémija éshté né moshén katérmbédhjeté gjer né tetémbédhjeté vjec.

Shtréngimi, detyrimi ose kércénimi i njé fémije té mitur, gé¢ nuk ka mbushur moshén
katérmbédhjeté vjeg, pér t’u pérfshiré né akte seksuale me nj€ palé té treté dénohet me burgim jo mé
pak se dhjeté vjet. Kur kjo vepér éshté kryer kundér njé fémije té mitur né njé situaté vecanérisht té
cenueshme, sic¢ éshté njé fémijé me aftési té kufizuara mendore ose fizike, né njé situaté varésie ose
né njé gjendje paaftésie fizike ose mendore, dénohet me burgim jo mé pak se pesémbédhjeté vjet kur
fémija nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté vjec ose me burgim jo mé pak se dhjeté vjet kur fémija
&shté né moshén katérmbédhjeté gjer n€ tet€mbédhjeté vjec.”.

4. Né paragrafin e dyté togfjaléshi “marrédhénia seksuale ose homoseksuale” zévendésohet me
togfjaléshin “pérfshirja né akte seksuale”, togfjaléshi “me dhuné” zévendésohet me fjalét “népérmjet
shtréngimit, kércénimit ose dhunés” dhe pas fjalés “shéndetin” shtohen fjalét “apo éshté rrezikuar
jeta e tij”.

5. N€ paragrafin e treté fjala “vepra” zévendésohet me fjalét “veprat e parashikuara né paragrafin
e paré dhe té treté té kétij neni”.

Neni 9

Né nenin 101 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né titullin e nenit para fjalés “marrédhénie” shtohen fjalét “pérfshirja né”.

2. Paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“Kryerja apo pérfshirja né akte seksuale népérmijet shtréngimit, kércénimit ose dhunés me fémijé
té mitur né moshén katérmbédhjeté gjer né tetémbédhjeté vje¢ dénohet me burgim nga pesé gjer né
pes€émbédhjeté vijet.”.



3. Pas paragrafit té paré shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Shtréngimi, detyrimi ose kércénimi i njé fémije té mitur né moshén katérmbédhjeté gjer né
tetémbédhjeté vjec pér t’u pérfshiré né akte seksuale me njé palé té treté dénohet me burgim nga pesé
gjer né€ pes€émbédhjeté vijet.”.

4. Paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshté:

“Veprat e parashikuara né paragrafin e paré dhe té dyté té kétij neni dénohen me burgim nga
dhjeté gjer né njézet vijet:

a) kur kryhen nga njé anétar i familjes sé fémijés, njé person gé bashkéjeton me fémijén, njé
person gé ka abuzuar me njé pozicion té njohur besimi, autoriteti ose ndikimi mbi fémijén, ose kur
vepra penale éshté kryer kundér njé fémije té mitur né njé situaté vecanérisht té cenueshme, si¢ éshté
njé fémijé me aftési té kufizuara mendore ose fizike, né njé situaté varésie ose né njé gjendje paaftésie
fizike ose mendore;

b) kur kryhen né bashképunim mé shumé se njé heré ose me dhuné; ose

c) kur i jané shkaktuar fémijés sé démtuar pasoja té rénda pér shéndetin apo éshté rrezikuar jeta
e tij.”.

5. Né paragrafin e treté fjala “vepra” zévendésohet me fjalét “veprat e parashikuara né paragrafin
e paré dhe té dyté té kétij neni”.

Neni 10

Né nenin 108 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né paragrafin e treté béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Fjala “e géllimshme” zévendésohet me fjalét “pér qéllime seksuale”;

b) Fjalét “apo i njé té mituri gé nuk ka arritur pjekuriné seksuale” zévendésohen me fjalét “edhe
pa pjesémarrjen e té miturit né kéto akte seksuale”.

2. Pas paragrafit té treté shtohen paragrafi i katért, i pesté dhe i gjashté me kété pérmbajtje:

“Pérfshirja pér géllime seksuale si déshmitar i abuzimit seksual i njé té mituri gé nuk ka arritur
moshén katérmbédhjeté vjec, edhe pa pjesémarrjen e té miturit né kéto akte seksuale, pérbén vepér
penale dhe dénohet me burgim nga dy deri né gjashté vjet.

Veprat e parashikuara né paragrafin e treté dhe té katért té kétij neni dénohen me burgim jo mé
pak se dhjeté vjet:

a) kur kryhen nga njé anétar i familjes sé fémijés, njé person gé bashkéjeton me fémijén, njé
person gé ka abuzuar me njé pozicion té njohur besimi, autoriteti ose ndikimi mbi fémijén, ose kur
vepra penale éshté kryer kundér njé fémije té mitur né njé situaté vecanérisht té cenueshme, si¢ éshté
njé fémijé me aftési té kufizuara mendore ose fizike, né njé situaté varésie ose né njé gjendje paaftésie
fizike ose mendore;

b) kur kryhen me dhuné, né bashképunim ose mé shumé se njé heré; ose

c) kur fémijés sé démtuar i shkaktohen pasoja té rénda pér shéndetin apo éshté rrezikuar jeta e tij.

Kur veprat e parashikuara né paragrafin e treté dhe té katért té kétij neni kané sjellé si pasojé
vdekjen ose vetévrasjen e fémijés sé démtuar, dénohen me burgim jo mé pak se njézet vjet.”.

3. Né paragrafin e katért fjalét “apo njé té mitur qé nuk ka arritur pjekuriné seksuale” higen.

Neni 11

Pas nenit 108/a shtohet neni 108/b me kété pérmbajtje:



“Neni 108/b
Organizimi i udhétimeve pér géllime seksuale

Organizimi i udhétimeve pér té tjeré, pérkundrejt shpérblimit apo jo, me géllim kryerjen e ndonjé
prej veprave penale té parashikuara né kété seksion ose né nenet 114, 114/a/1 dhe 117, pavarésisht
parashikimeve ligjore pérkatése né vendin pér ku organizohet udhétimi, dénohet me burgim nga dy
deri né gjashté vjet.

Nése kjo veprimtari kryhet nga personi juridik, gjykata, krahas dénimeve té tjera pér té, vendos
edhe mbarimin e personit juridik.”.

Neni 12

Né paragrafin e paré té nenit 110 togfjaléshi “gjer né njé vit” zévendésohet me togfjaléshin “gjer
né dy vjet”.

Neni 13

Né nenin 110/a béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“Rekrutimi, shitja, transportimi, transferimi, fshehja, pritja ose strehimi i1 personave, duke
pérfshiré shkémbimin ose transferimin e kontrollit mbi kéta persona, me géllim shfrytézimin,
dénohen me burgim nga dhjeté deri né njézet vjet.

Shfrytézimi do té kuptohet si shfrytézimi i prostitucionit ose formave té tjera té shfrytézimit
seksual, t& punés ose shérbimeve té detyruara, pérfshiré lypjen ose shfrytézimin e aktiviteteve
kriminale, skllavérimit ose formave té ngjashme me skllavérimin, vénies né pérdorim ose
transplantimit té organeve, shfrytézimin e bartjes sé shtatzénisé pér té treté, martesés sé detyruar ose
birésimit t& paligjshém, si dhe formave t€ tjera té shfryté€zimit.”.

2. Pas paragrafit té paré shtohen paragrafét me kété pérmbajtje:

“Dhénia e pé€lgqimit nga njé person, viktimé e trafikimit, ndaj shfrytézimit, qoft€ i synuar apo
aktual, nuk pérbén rrethané lehtésuese, rrethané pér pérjashtimin nga pérgjegjésia penale ose dénimi
i autoréve té veprés penale té parashikuar né paragrafin e paré té kétij neni kur éshté pérdorur njé nga
mjetet e pércaktuara né até paragraf.

Pérdorimi i géllimshém i shérbimeve té ofruara nga njé viktimé e njé vepre penale, té pérmendur
né paragrafin 1 té kétij neni, kur viktima shfrytézohet pér té ofruar shérbime té tilla dhe pérdoruesi i
shérbimeve e di qé personi gé ofron shérbimin éshté viktimé e veprés penale né fjalé, dénohet me
burgim nga dy gjer né dhjeté vjet.”.

3. Né paragrafin e dyté pas fjalés “femérore” shtohen fjalét “ose ndaj njé personi té rritur me
aftési té kufizuara”.

4. Né paragrafin e katért fjalét “shogérohet me keqgtrajtimin dhe detyrimin me dhuné fizike a
psikike ndaj té& démtuarit pér té kryer veprime té ndryshme, sjell pasoja té rénda pér shéndetin,”
zévendésohen me fjalét “ose kryhet duke pérdorur dhuné té réndé ose i sjell viktimés pasoja té rénda,
duke pérfshiré pasoja fizike ose psikologjike”.

5. Pas paragrafit té fundit shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:

“Kur autori ka lehtésuar ose kryer pérmes teknologjive té informacionit dhe komunikimit
shpérndarjen e imazheve, videove ose materialeve té ngjashme, me pérmbajtje seksuale qé pérfshijné
viktimén, dénimi me burgim rritet me 1/4 e dénimit t& dhéné.”.

Neni 14

NEé paragrafin e dyté té nenit 114 togfjaléshi “me té mitur” higet.



Neni 15
Pas nenit 114 shtohet neni 114/a/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 114/a/1
Shfrytézimi i prostitucionit me té mitur

Nxitja, rekrutimi, shtréngimi, detyrimi ose kércénimi i njé fémije té mitur pér té marré pjesé né
prostitucionin e fémijéve, ose pérfitimi nga ose shfrytézimi i njé fémije pér géllime té tilla dénohet
me burgim nga dhjeté gjer né pesémbédhjeté vjet kur fémija nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté
vje¢ ose me burgim gjashté gjer né dhjeté vjet kur fémija éshté né moshén katérmbédhjeté gjer né
tetémbédhjeté vijeg.

Pérfshirja né akte seksuale me njé fémijé té mitur, i cili pérdoret pér prostitucion té fémijéve,
dénohet me burgim jo mé pak se pesé vjet kur fémija nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté vijec
0se me burgim jo mé pak se dy vjet kur fémija éshté né moshén katérmbédhjeté gjer né tetémbédhjeté
vjec.

Veprat e parashikuara né paragrafét e paré dhe té dyté té kétij neni dénohen me burgim jo mé pak
se pesémbédhjeté vjet:

a) kur kryhen nga njé anétar i familjes sé fémijés, njé person gé bashkéjeton me fémijén, njé
person gé ka abuzuar me njé pozicion té njohur besimi, autoriteti ose ndikimi mbi fémijén, nga
persona té ngarkuar me funksione shtetérore dhe publike ose kur vepra penale éshté kryer kundér njé
fémije té mitur né njé situaté vecanérisht té cenueshme, si¢ éshté njé fémijé me aftési té kufizuara
mendore ose fizike, né njé situaté varésie ose né njé gjendje paaftésie fizike ose mendore;

b) kur kryhen me dhuné, né bashképunim ose mé shumé se njé heré; ose

c) kur fémijés sé démtuar i shkaktohen pasoja té rénda pér shéndetin apo é&shté rrezikuar jeta e tij.

Kur veprat e parashikuara né paragrafét e paré dhe té dyté té kétij neni kané sjellé si pasojé
vdekjen ose vetévrasjen e fémijés sé démtuar, dénohen me burgim jo mé pak se njézet vjet.

Pér géllime té kétij neni, togfjaléshi “prostitucion i fémijéve” nénkupton pérdorimin e njé fémije
pér akte seksuale ku vlera monetare ose ¢do formé tjetér shpérblimi financiar ose shpérblime té tjera
jepen ose premtohen si pagesé né kémbim té pérfshirjes sé fémijés né akte seksuale, pavarésisht nése
kjo pagesé ose premtim 1 béhet f€mijés apo njé pale té treté.”.

Neni 16

Né nenin 117 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshté:

“Prodhimi, importimi, futja, eksportimi, heqja, blerja, posedimi, shpérndarja, pérhapja,
reklamimi, transmetimi, ofrimi, furnizimi ose vénia né dispozicion i pornografisé sé¢ fémijéve té
mitur, si dhe aksesimi ose sigurimi i aksesit né ményré té vetédijshme né té, me ¢cdo mjet ose formé,
dénohet me burgim nga tre gjer n€ dhjeté vjet.”.

2. Pas paragrafit té dyté shtohen paragrafét me kété pérmbajtje:

“Pérdorimi i teknologjisé s€ informacionit dhe komunikimit pér t’i kérkuar njé fémije t€ mitur
pér té ofruar pornografi me fémijé gé e pérshkruan até fémijé, edhe kur fémija nuk e ofron
pornografiné e kérkuar, dénohet me burgim jo mé pak se tre vjet kur fémija nuk ka arritur moshén
katérmbédhjeté vjec ose me burgim jo mé pak se njé vit kur fémija éshté né moshén katérmbédhjeté
gjer né tetémbédhjeté vjec.

Pér qéllime té kétij neni, togfjaléshi “pornografi e f€mijéve” nénkupton ¢do material qé
pérshkruan vizualisht:

a) njé fémijé té pérfshiré né sjellje té garté seksuale reale ose té simuluar;

b) ¢do pérshkrim i organeve seksuale té njé fémije pér géllime kryesisht seksuale;



c) ¢cdo material qé pérshkruan vizualisht ¢do person gé duket se &shté njé fémijé i pérfshiré né
sjellje té garté seksuale reale ose té simuluar, apo ndonjé pérshkrim té organeve seksuale té ¢do
personi gé duket té jeté fémijé, kryesisht pér géllime seksuale; ose

¢) imazhe reale té njé fémije té pérfshiré né akte gartésisht seksuale ose imazhe reale té organeve
seksuale té njé fémije, kryesisht pér géllime seksuale.”.

3. Paragrafi i treté ndryshohet si mé poshté:

“Nxitja ose rekrutimi i njé fémije t€ mitur pér t&€ marré pjesé né€ shfagje pornografike, pérfitimi
apo shfrytézimi i njé fémije pér géllime té tilla, marrja pjesé né shfagje pornografike gqé pérfshijné
fémijét ose ndjekja me vetédije e njé shfagjeje té tillé dénohet me burgim nga pesé gjer né dhjeté vjet
kur fémija nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté vje¢c ose me burgim nga tre gjer né teté vjet kur
fémija €shté né moshén katérmbédhjeté gjer n€ tet€émbédhjeté viec.”.

4. Pas paragrafit té treté shtohen paragrafét me kété pérmbajtje:

“Shtréngimi ose detyrimi i njé f€mije pér t€ marré pjesé n€ shfagje pornografike ose kércénimi 1
njé fémije pér géllime té tilla dénohet me burgim nga dhjeté gjer né pesémbédhjeté vjet kur fémija
nuk ka arritur moshén katérmbédhjeté vje¢c ose me burgim gjashté gjer né dhjeté vjet kur fémija
éshté né moshén katérmbédhjeté gjer né tetémbédhjeté vjeg.

Veprat e parashikuara né paragrafét e pesté dhe té gjashté té kétij neni dénohen me burgim jo mé
pak se pesémbédhjeté vjet:

a) kur kryhen nga njé anétar i familjes sé fémijés, njé person gé bashkéjeton me fémijén, njé
person gé ka abuzuar me njé pozicion té njohur besimi, autoriteti ose ndikimi mbi fémijén, ose kur
vepra penale éshté kryer kundér njé fémije té mitur né njé situaté vecanérisht té cenueshme, si¢ éshté
njé fémijé me aftési té kufizuara mendore ose fizike, né njé situaté varésie ose né njé gjendje paaftésie
fizike ose mendore;

b) kur kryhen me dhuné, né bashképunim ose mé shumé se njé heré; ose

c) kur fémijés sé démtuar i shkaktohen pasoja té rénda pér shéndetin apo é&shté rrezikuar jeta e tij.

Kur veprat e parashikuara né paragrafét e treté dhe té katért té kétij neni kané sjellé si pasojé
vdekjen ose vetévrasjen e fémijés sé démtuar, dénohen me burgim jo mé pak se njézet vjet.

Pér géllime t€ kétij neni, togfjaléshi “shfagje pornografike” nénkupton njé shfaqgje e drejtuar pér
njé audiencé, duke pérfshiré teknologjiné e informacionit dhe komunikimit, té njé fémije té
angazhuar né sjellje té garté ose té simuluar seksuale, ose organet gjenitale té njé fémije pér géllime
kryesisht seksuale.”.

Neni 17

Pas paragrafit té dyté té nenit 120 shtohen paragrafét me kété pérmbajtje:

“Njé gazetar i punésuar ose i vetépunésuar, i regjistruar dhe i njohur si i tillé né pérputhje me
legjislacionin né fuqi, pavarésisht nga shtetésia apo vendi ku ushtrohet aktiviteti, nuk mban
pérgjegjési penale pér veprén e shpifjes sipas Kkétij neni, pér pérhapjen me mirébesim té té
dhénave/thénieve ose ¢do informacioni tjetér pérmes shtypit, medias audiovizive, medias elektronike
ose platformave té tjera té komunikimit publik, kur:

a) géllimi kryesor éshté informimi i publikut pér céshtje me interes té pérgjithshém;

b) né momentin e publikimit, ai nuk ka dhe, né rrethanat konkrete, né ményré té arsyeshme, nuk
mund té kishte dijeni se té dhénat apo informacionet faktike jané té rreme dhe ka béré pérpjekje té
arsyeshme pér té verifikuar saktésiné e tyre; dhe

c) pasi té jeté informuar nga personi i prekur ose nga autoritetet kompetente se té dhénat apo
informacionet faktike jané haptazi té rreme ose gartazi té pasakta, ai vepron pa vonesé pér té béré
nj€ pérgénjeshtrim ose sqarim ose pér t’i hequr ato ose pér té ¢aktivizuar aksesin né to.

Pér géllimet e kétij neni, “pérhapje me mirébesim” do t€ thoté pérhapje qé ploté€son kushtet e
pércaktuara né paragrafin e treté té kétij neni dhe kryhet né pérputhje me rregullat etike e profesionale
té gazetarisé, mbi baza faktike e té arsyeshme. Vlerésimet, opinionet, komentet, kritikat ose
interpretimet, edhe kur jané therése, té ekzagjeruara ose fyese, nuk konsiderohen shpifje né kuptim



té kétij neni, pérveg nése pérmbajné, shprehimisht ose té nénkuptuara pretendime, fakte, té dhéna apo
informacione objektivisht té rreme.”.

Neni 18

Né nenin 128/b bé&hen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“Rekrutimi, shitja, transportimi, transferimi, fshehja, pritja ose strehimi i t& miturve, duke
pérfshiré shkémbimin ose transferimin e kontrollit mbi té miturit, me géllim shfrytézimin, dénohen
me burgim nga dhjeté deri né njézet vjet.

Shfrytézimi do té kuptohet si shfrytézimi i prostitucionit té té tjeréve ose formave té tjera té
shfrytézimit seksual, té punés ose shérbimeve té detyruara, pérfshiré lypjen ose shfrytézimin e
aktiviteteve kriminale, skllavérimit ose formave té ngjashme me skllavérimin, vénies né pérdorim
ose transplantimit té organeve, shfrytézimin e bartjes sé shtatzénisé pér té treté, martesés sé detyruar
ose birésimit té paligjshém, si dhe formave té tjera té shfrytézimit.”.

2. Pas paragrafit té paré shtohen paragrafét me kété pérmbajtje:

“Dhénia e pélqimit nga nj€ viktimé e trafikimit t& t€ miturve ndaj shfrytézimit, qoft€ i synuar apo
aktual, nuk pérbén rrethané lehtésuese ose rrethané pér pérjashtimin nga pérgjegjésia penale e
autoréve té veprés penale, té parashikuar né paragrafin e paré té kétij neni, kur éshté pérdorur njé nga
mjetet e pércaktuara né até paragraf.

Pérdorimi i géllimshém i shérbimeve té ofruara nga njé viktimé e njé vepre penale té pérmendur
né paragrafin e paré té kétij neni, kur viktima shfrytézohet pér té ofruar shérbime té tilla dhe
pérdoruesi i shérbimeve e di gé personi gé ofron shérbimin éshté viktimé e veprés penale né fjalé,
dénohet me burgim nga dy gjer né dhjeté vjet.”.

3. Né paragrafin e treté fjalét “apo shogérohet me keqtrajtimin dhe detyrimin me dhuné fizike a
psikike té té démtuarit pér té kryer veprime té ndryshme,” zévendésohen me fjalét “népérmjet
pérdorimit t& dhunés sé réndé ose i sjell viktimés pasoja té rénda, duke pérfshiré pasoja fizike ose
psikologjike ose rrezikon jetén e tij”.

4. Pas paragrafit té fundit shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:

“Kur autori ka lehtésuar ose kryer veprén pérmes teknologjive t€ informacionit dhe komunikimit,
shpérndarjen e imazheve, videove ose materialeve té ngjashme, me pérmbajtje seksuale qé pérfshijné
viktimén, dénimi me burgim rritet me % e dénimit t& dhéné.”.

Neni 19
Pas nenit 143/a/7 shtohet neni 143/a/8 me kété pérmbajtje:
“Neni 143/a/8
Mashtrimi gé prek interesat financiare té Bashkimit Evropian

Moszbulimi i informacionit né shkelje té njé detyrimi specifik, pérdorimi ose paragitja e
deklaratave ose dokumenteve té rreme, té pasakta ose té paplota, qé ka si efekt pérvetésimin ose
mbajtjen e padrejté té fondeve nga buxheti i pérgjithshém i Bashkimit Evropian ose buxhetet e
menaxhuara nga ose né emér té Bashkimit Evropian, ose keqpérdorimi i fondeve té tilla pér géllime
té tjera nga ato pér té cilat ato jané dhéné dénohet me burgim gjer né pesé vijet.

Moszbulimi i informacionit né shkelje té njé detyrimi specifik, pérdorimi ose paragitja e
deklaratave ose dokumenteve té rreme, té pasakta ose té paplota, gé ka si efekt zvogélimin e
paligjshém té burimeve té buxhetit té pérgjithshém té Bashkimit Evropian ose buxhetet e menaxhuara
nga ose né emér té Bashkimit Evropian, ose kegpérdorimi i njé pérfitimi té pérfituar ligjérisht dénohet
me burgim gjer né pesé vjet.



Kur veprat e parashikuara né paragrafét e paré dhe té dyté té kétij neni kryhen né bashképunim
0Se mé shumé se njé heré dénohen me burgim nga dy gjer né gjashté vjet.
Kur té njéjtat vepra pérfshijné njé shumé, gé tejkalon 50 000 euro, dénohen me burgim nga pesé
deri né dhjeté vjet.”.
Neni 20

Né nenin 149/a béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né paragrafin e paré togfjaléshi “gjer n€ njé vit” z€vendésohet me togfjaléshin “gjer né€ dy
vjet”.

2. Né paragrafin e dyté togfjaléshi “gjer né dy vjet” zévendésohet me togfjaléshin “gjer né tre
vjet”.

Neni 21

Né nenin 149/b béhen ndryshimet e méposhtme:

1. N¢ paragrafin e paré togfjaléshi “gjer n€ njé€ vit” z€vend€sohet me togfjaléshin “gjer n€ dy
vjet”.

2. Né paragrafin e dyté togfjaléshi “gjer né dy vjet” zévendésohet me togfjaléshin “gjer né tre
vjet”.

Neni 22

Pas paragrafit té paré té nenit 151 shtohen paragrafét i dyté dhe i treté me kété pérmbajtje:

“Po kjo vepér e kryer né njé kohé kur kushtet e motit ose t€ terrenit rrisin ndjeshém rrezikun e
pérhapjes dhe véshtirésojné marrjen e masave pér shuarjen e tij apo kur kryhet prané gendrave ose
vendeve té banuara, dénohet me burgim nga tre deri né teté vijet.

Kur kjo vepér kryhet brenda zonave té mbrojtura ose prek objekte té trashégimisé kulturore,
objekte té kultit, monumente té kulturés apo kur cenon infrastrukturén kritike, dénohet me burgim
nga katér deri n€¢ dhjeté vjet.”.

Neni 23

Né paragrafin e paré té nenit 180/a togfjaléshi “deri né njé vit” zévendésohet me fjalét “deri né
dy vijet”.

Neni 24

Pas paragrafit té fundit té nenit 199/a shtohen paragrafét me kété pérmbajtje:

“Kur ndértimi i paligjshém kryhet nga persona qé ushtrojné funksione publike né fushén e
mbrojtjes, zhvillimit, planifikimit, mbikéqgyrjes apo kontrollit té territorit, dénimi rritet me njé té tretat
e dénimit té dhéné dhe me hegjen e sé drejtés pér té ushtruar funksione publike deri né pesé vijet.

Kur ndértimi i paligjshém kryhet brenda zonave té mbrojtura, pargeve natyrore ose prek objekte
té trashégimisé kulturore, objekte té kultit, monumente té kulturés apo kur cenon infrastrukturén
kritike, dénimi rritet me dy té tretat e dénimit t& dhéné.”.

Neni 25

Neni 200 ndryshohet si mé poshté:



“Neni 200
Zénia e pronés

Zénia e tokés, publike apo private, patitull ligjor, ndértimi apo shfrytézimi i ¢farédollojshém, kur
kryhet pér géllime pérfitimi ekonomik apo veprimtarie biznesi, pérbén kundérvajtje penale dhe
dénohet me burgim deri né dy vjet.

Kur Kjo vepér kryhet né ményré té pérséritur ose né bashképunim, ose ka si pasojé pengimin e
pérdorimit té ligjshém té tokés nga poseduesi i ligjshém apo pronari, dénohet me burgim nga gjashté
muaj deri né tre vjet.

Po kjo vepér kur kryhet né toké gé ndodhet brenda zonave té mbrojtura, pargeve natyrore ose
prek objekte té trashégimisé kulturore, objekte té kultit, monumente té kulturés apo kur cenon
infrastrukturén kritike, dénohet me burgim nga njé deri né pesé vjet.

Po kjo vepér kur kryhet nga persona gé ushtrojné funksione publike né fushén e mbrojtjes,
zhvillimit, planifikimit, mbikéqyrjes apo kontrollit té territorit, dénohet me burgim nga dy deri né
gjashté vijet dhe me heqjen e s€ drejtés pér té ushtruar funksione publike deri n€ pesé vjet.”.

Neni 26

Né& nenin 206/a b&hen shtesa dhe ndryshimi i méposhtém:

1. Pas paragrafit té paré shtohen paragrafét i dyté dhe i treté me kété pérmbajtje:

“Po kjo vepér, e kryer né njé kohé kur kushtet e motit ose té terrenit rrisin ndjeshém rrezikun e
pérhapjes dhe véshtirésojné marrjen e masave pér shuarjen e tij apo kur kryhet prané gendrave ose
vendeve té banuara, dénohet me burgim nga pesé deri né teté vjet.

Kur kjo vepér kryhet brenda zonave té mbrojtura ose prek objekte té trashégimisé kulturore,
objekte té kultit, monumente té kulturés apo kur cenon infrastrukturén kritike dénohet me burgim
nga katér deri n€ dhjeté vjet.”.

2. Paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshté:

“Po kjo vepér, e kryer me g€llim ndryshimin e kategoris€ dhe destinacionit té tok&s, dénohet me
burgim nga shtaté deri né pesémbédhjeté vjet. Né kéto raste gjykata vendos gé klasifikimi i tokés né
zonat e prekura nga zjarri né pyje nuk mund té ndryshohet brenda njé periudhe deri né tridhjeté vjet.”.

Neni 27

Pas paragrafit té paré té nenit 206/b shtohen paragrafét i dyté dhe i treté me kété pérmbajtje:

“Po kjo vepér, e kryer né njé kohé kur kushtet e motit ose té terrenit rrisin ndjeshém rrezikun e
pérhapjes dhe véshtirésojné marrjen e masave pér shuarjen e tij apo kur kryhet prané gendrave ose
vendeve té banuara, dénohet me burgim nga tre deri né gjashté vjet.

Kur kjo vepér kryhet brenda zonave té mbrojtura ose prek objekte té trashégimisé kulturore,
objekte té kultit, monumente té kulturés apo kur cenon infrastrukturén kritike, dénohet me burgim
nga katér deri n€ shtaté vjet.”.

Neni 28

Né nenin 230 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né paragrafin paré béhen shtesa dhe ndryshimi i méposhtém:

a) Fjala “panikut” zévendésohet me fjalét “njé gjendjeje t& rénd¢ frike”;

b) Pas fjalés “té huaja” shtohen fjalét “ose njé institucion apo organizaté ndérkombétare”.

c) Pas fjalés “t€ huaja” shtohen fjalét “pavarésisht nése éshté kryer njé vepér penale apo jo”.

2. Né paragrafin e dyté béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

a) N¢ shkronjén “a” togfjaléshi “plagosje t€ réndé” zévendésohet me fjalét “démtimin e shéndetit
fizik ose mendor”;
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b) N& shkronjén “¢” fjalét “apo té njé platforme fikse” dhe “ose platformés fikse” higen;

c) Né shkronjén “g” fjalét “pengmarrjen ose rrémbimin e personit dhe” zévendésohen me fjalét
“pengmarrjen, rrémbimin e personit ose”;

¢) Né shkronjén “j”” béhen shtesat dhe ndryshimi i méposhtém:

I. Pas fjalés “mbajtjen” shtohet fjala “pérdorimin,”;

il. Pas fjalés “blerjen” shtohet fjala “furnizimin,”;

iii. Pas fjalés “biologjike” shtohet fjala “radiologjike,”;

iv. Fjalét “pér prodhimin e arméve té shkatérrimit né masé” zévendésohen me fjalét “pér
zhvillimin e arméve kimike, biologjike, radiologjike ose bérthamore”;

d) N& shkronjén “II” fjalét “me géllim shkaktimin e vdekjes ose démtimeve té rénda trupore ose
me qéllim shkaktimin e shkatérrimeve masive té vendeve, mjediseve o0se sistemeve té
lartpérmendura” zévendésohen me fjalét “duke shkaktuar vdekjen, rrezikimin e jetés ose démtime té
rénda trupore ose duke shkaktuar shkatérrime masive té vendeve, mjediseve ose sistemeve té
lartpérmendura”.

dh) Shkronja “m” ndryshohet si mé posht¢:

“m) shkatérrimin e réndé dhe né pérmasa t€ médha té pronés shtetérore ose publike, njé sistemi
transporti, njé objekti infrastrukture, duke pérfshiré njé sistem informacioni, njé platformé fikse té
vendosur né shelfin kontinental, njé vend publik ose proné private gé mund té rrezikojé jetén e
njerézve ose té rezultojé né humbje té médha ekonomike;”.

e) Pas shkronjés “m” shtohet shkronja “m/1”” me kété pérmbajtje:

“m/1) ndérhyrjen e paligjshme né njé sistem informacioni apo né té dhénat kompjuterike kur njé
akt i tillé éshté kryer kundér njé sistemi informacioni té infrastrukturés kritike ose shkakton démtime
serioze’’;

€) N& shkronjén “n” béhen ndryshimi dhe shtesa e méposhtme:

i. Fjalét “shkaktimin e ndérprerjes sé¢” zévendésohen me fjalét “ndérhyrjen ose ndérprerjen e”.

ii. Pas fjalés “t€ réndésishém” shtohen fjalét “natyror thelbésor, duke rrezikuar jetén e
personave;”.

f) Pas shkronjés “n” shtohet shkronja “nj” me kété pérmbajtje:

“nj) vjedhjen me pasoja t€ rénda, shtréngimin me ané€ té kanosjes ose dhunés pér dhénien e
pasurisé, si dhe falsifikimin e pérdorimin e dokumenteve té falsifikuara me qgéllim kryerjen e njé
vepre té parashikuar né kété nen;”.

2. Pas paragrafit té dyté shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Kanosja pér kryerjen e veprave me qéllime terroriste t€ parashikuara né kété nen dénohet me
burgim nga teté gjer né pes€émbédhjeté vijet.”.

Neni 29

Né nenin 230/a béhen shtesa dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Né paragrafin e paré, shkronja “a”, béhen shtesa dhe ndryshimi i méposhtém:

a) Pas fjalés “kryer” shtohen fjalét “ose pér té kontribuuar né kryerjen e”;

b) Fjalét “vepra me géllime terroriste” zévendésohen me fjalét “veprave té parashikuara né kété
kre”.

2. Né paragrafin e dyté, shkronja “a”, pas fjalés “pérfshihen” shtohen fjalét “por jo té kufizuar
vetém né”.

Neni 30

Né nenin 231 béhen shtesat e méposhtme:

1. Pas fjalés “kryerjen” shtohen fjalét “ose pér dhénien e kontributit né kryerjen”.

2. Pas fjalés “terroriste” shtohen fjalét “veprave t€ parashikuara né nenin 230, shkronjat “a” deri
“m/1”, dhe nenin 234/a té kétij Kodi”.

3. Pas fjalés “ndérkombétare” shtohen fjalét “por pa gené e nevojshme qé kéto vepra té kryhen”.
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4. Fjalét “nése nuk pérbén vepér tjetér penale” higen.
5. Pas fjalisé sé paré shtohet fjalia me kété pérmbajtje:
“Kur kjo vepér synon rekrutimin e fémijéve, dénimi pérkatés shtohet deri né njé t&é dytén e tij.”.

Neni 31

Né nenin 232 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Pas fjal€s “zjarrit” fjala “dhe” zévendésohet me njé presje.

2. Pas togfjaléshit “arméve t€ tjera” fjala “dhe” z&€vendésohet me fjalén “ose”.

3. Togfjaléshi “njerézit dhe” z&€vendésohet me fjalét “njerézit, mjedisin ose”.

4. Pas fjalés “kryerjen” shtohen fjalét “ose pér dhénien e kontributit né kryerjen”.

5. Pas togfjaléshit “veprimtari té tilla” shtohen fjalét “duke ditur se aftésité e ofruara synohen té
pérdoren pér kété qéllim,”.

6. Pas fjalés “ndérkombétare” shtohen fjalét “dhe pa gené e nevojshme gé kéto vepra té kryhen,”.

7. Fjalét “nése nuk pérbén vepér tjetér penale” higen.

8. Pas paragrafit té paré shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:

“Kur kjo vepér synon stérvitjen e fémijéve, dénimi pérkatés shtohet deri n€ nj€ té dytén e ti}.”.

Neni 32
Neni 232/a ndryshohet si mé poshté:
“Neni 232/a
Nxitja, thirrja publike dhe propaganda pér kryerjen e veprave me géllime terroriste

Thirrja, nxitja ose propaganda pér kryerjen e veprave me géllime terroriste ose financimin e
terrorizmit, kryer népérmjet ¢cdo forme komunikimi, shpérndarje apo promovimi té mesazheve,
ideologjive apo materialeve gé nxitin, inkurajojné ose glorifikojné, drejtpérdrejt ose térthorazi,
kryerjen e veprave me géllime terroriste, mbéshtetjen ose miratimin e tyre, apo promovimin e
objektivave, synimeve apo ideologjisé sé organizatave terroriste, duke shkaktuar késhtu rrezikun qé
njé ose mé shumé vepra té tilla mund té kryhen, por pa gené e nevojshme gé kéto vepra té kryhen,
dénohet me burgim nga katér deri né dhjeté vjet.”.

Neni 33
Pas nenit 232/a shtohet neni 232/a/1 me kété pérmbaijtje:
“Neni 232/a/1
Marrja e trajnimit pér kryerjen e veprave me géllime terroriste
Marrja e udhézimeve, njohurive ose aftésive praktike nga njé person tjetér pér prodhimin ose
pérdorimin e eksplozivéve, arméve té zjarrit dhe municioneve ose arméve té tjera ose Iéndéve kimike,
bakteriologjike apo bérthamore ose té ¢cdo natyre tjetér, t& démshme dhe té rrezikshme pér njerézit
dhe pasuring, apo metodave ose teknikave té tjera specifike me géllim kryerjen ose dhénien e
kontributit né kryerjen e njé vepre penale me géllime terroriste, por pa gené e nevojshme gé kéto
vepra té kryhen, dénohet me burgim jo mé pak se shtaté vjet.”.
Neni 34
Neni 232/b shfugizohet.
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Neni 35
Pas nenit 232/b shtohen nenet 232/c dhe 232/¢ me kété pérmbajtje:
“Neni 232/c
Udhétimi pér géllime terroriste

1. Kryerja e udhétimit, me ¢do ményré apo mjet, duke pérfshiré falsifikimin ose pérdorimin e
dokumenteve té falsifikuara, nga territori i Republikés sé Shqipérisé drejt njé shteti tjetér, me géllim:

a) kryerjen ose kontributin né kryerjen e njé vepre penale me géllime terroriste, pa gené e
nevojshme qé kéto vepra té kryhen;

b) pjesémarrjen né veprimtariné e njé organizate terroriste sipas nenit 234/a té kétij Kodi, duke
ditur se kjo pjesémarrje do té kontribuojé né veprimtariné kriminale té késaj organizate; ose,

c) dhénien ose marrjen e trajnimit pér kryerjen e veprave me géllime terroriste, sipas neneve 232
dhe 232/a/1 té kétij Kodi, pérbén vepér penale dhe dénohet me burgim nga pesé deri né dhjeté vjet.

2. Kryerja e udhétimit, né ¢do ményré apo mjet, duke pérfshiré falsifikimin ose pérdorimin e
dokumenteve té falsifikuara, drejt territorit té Republikés sé Shqipérisé, me géllim:

a) kryerjen ose kontributin né kryerjen e njé vepre penale me géllime terroriste sipas nenit 230 té
kétij Kodi, pa gené e nevojshme qé kéto vepra té kryhen;

b) pjesémarrjen né veprimtariné e njé organizate terroriste sipas nenit 230/a té kétij Kodi, duke
ditur se pjesémarrja e tillé do té kontribuojé né aktivitetin kriminal té késaj organizate; ose,

c) dhénien ose marrjen e trajnimit pér kryerjen e veprave me géllime terroriste sipas neneve 232
dhe 232/a/1 té kétij Kodi, dénohet me burgim nga pesé deri né dhjeté vjet.

Neni 232/¢
Organizimi ose lehtésimi i udhétimit pér géllime terroriste

Organizimi, financimi, ofrimi i mjeteve, informacionit, dokumenteve, pérfshiré falsifikimin dhe
pérdorimin e dokumenteve té falsifikuara, mjeteve té transportit apo ¢do forme tjetér ndihme gé
lehtéson udhétimin e njé personi me géllim kryerjen ose kontributin né kryerjen e njé vepre penale
me géllime terroriste sipas nenit 230 té kétij Kodi, por pa gené e nevojshme gé kéto vepra té kryhen,
pjesémarrjen né veprimtaring e njé organizate terroriste sipas nenit 234/a té kétij Kodi, ose dhénien
apo marrjen e trajnimit pér géllime terroriste sipas neneve 232 dhe 232/a/1 té kétij Kodi, duke ditur
se kjo ndihmé jepet pér njé qéllim té tillé, dénohet me burgim nga shtaté deri n€¢ dymbédhjeté vjet.”.

Neni 36

Paragrafi i dyté i nenit 234/a ndryshohet si mé poshté:

“Pjesémarrja né njé organizaté terroriste ose né aktivitetet kriminale té njé organizate terroriste,
duke pérfshiré sigurimin e informacionit ose burimeve materiale, falsifikimin apo pérdorimin e
dokumenteve té falsifikuara ose duke financuar aktivitetet e saj né ¢farédo ményre, duke ditur se njé
pjesémarrje e tillé do té kontribuojé né veprimtariné kriminale té organizatés terroriste, dénohet me
burgim jo mé pak se pesémbédhjeté vjet.”.

Neni 37
Pas paragrafit té katért té nenit 237 shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Kur kjo vepér penale kryhet kundér njé personi té punésuar ose té vetépunésuar si gazetar, i
regjistruar dhe i njohur si i tillé né pérputhje me legjislacionin né fuqi, pavarésisht nga shtetésia apo
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vendi ku ushtrohet aktiviteti, pér shkak té ushtrimit té aktivitetit té tij profesional dhe kur cilésia e tij
€shté e dukshme ose e njohur, dénohet me burgim nga njé deri né pesé€ vjet.”.

Neni 38

Pas paragrafit té katért té nenit 238 shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Kur kjo vepér penale kryhet kundér njé personi té punésuar ose té vetépunésuar si gazetar, I
regjistruar dhe i njohur si i tillé né pérputhje me legjislacionin né fuqi, pavarésisht nga shtetésia apo
vendi ku ushtrohet aktiviteti, pér shkak té ushtrimit té aktivitetit té tij profesional dhe kur cilésia e tij
€shté e njohur ose e dukshme, dénohet me burgim nga njé deri né tre vjet.”.

Neni 39

Né& nenin 283 béhen shtesat dhe ndryshimi si mé poshté:

1. Né paragrafin e paré béhen kéto shtesa:

a) Pas fjal€s “shitja” shtohet fjala “ofrimi”.

b) Pas fjalés “tregtimi” shtohet fjala “nd€rmjeté€simi”.

¢) Pas fjalés “dérgimi” shtohen fjalét “dérgimi né transit”.

¢) Pas fjal€s “dorézimi” shtohet togfjaléshi “né ¢do formé”.

2. Paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshté:

“Po kjo vepér dénohet me burgim nga shtaté gjer né pesémbédhjeté vjet kur kryhet:

a) né bashképunim ose mé shumé se njé heré;

b) né sasira té médha té substancave narkotike dhe psikotrope, si edhe té farérave té biméve
narkotike;

c) me substanca narkotike dhe psikotrope gé shkaktojné démtime té rénda né shéndetin e
personave ose kané shkaktuar démtime té rénda né shéndetin e personave.”.

Neni 40

Paragrafi i dyté i nenit 283/a ndryshohet si mé poshté:

“Po kjo vepér dénohet me burgim nga dhjeté gjer né njézet vjet kur kryhet:

a) né bashképunim ose mé shumé se njé herég;

b) né sasira t&¢ médha té substancave narkotike dhe psikotrope, si edhe té farérave té biméve
narkotike;

c) me substanca narkotike dhe psikotrope gé shkaktojné démtime té rénda ose gé kané shkaktuar
démtime té rénda né shéndetin e personave.”.

Neni 41

Paragrafi i dyté i nenit 284 ndryshohet si mé poshté:

“Po kjo vepér dénohet me burgim nga pesé gjer né dhjeté vjet kur kryhet:

a) né bashképunim ose mé shumé se njé hereg;

b) né sasira té médha té biméve;

c) me bimé qé shérbejné ose dihet se shérbejné pér prodhimin dhe nxjerrjen e Iéndéve narkotike
dhe psikotrope gé shkaktojné démtime té rénda né shéndetin e personave ose gé kané shkaktuar
démtime té rénda né shéndetin e personave.”

Neni 42

Paragrafi i dyté i nenit 284/c ndryshohet si mé poshté:
“Po kjo vepér dénohet me burgim nga shtaté gjer n€ pesémbédhjeté vjet kur kryhet:
a) né bashké&punim ose mé shumé se njé heré;
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b) né sasira té médha té substancave narkotike dhe psikotrope;
c) me substanca narkotike dhe psikotrope gé shkaktojné démtime té rénda né shéndetin e
personave ose gé kané shkaktuar démtime té rénda né shéndetin e personave.”.

Neni 43

Né nenin 284/¢ béhen shtesat e méposhtme:
1. Pas fjalés “tranzitimi” shtohet fjala “ transportimi”.
2. Pas fjalés “tregtimi” shtohet fjala “shpérndarja”.

Neni 44

Né nenin 287 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né paragrafin e paré béhen shtesa dhe ndryshimet e méposhtme:

a) N& shkronjén “a” béhen shtesa dhe ndryshimet e méposhtme:

i. Pas fjalés “saj” shtohen fjalét “ose pér té ndihmuar ¢do person qé éshté i pérfshiré né kryerjen
e veprés penale pér t’iu shmangur pasojave ligjore té veprimeve té tij”.

ii. Fjala “i veprés” zévendésohet me fjalét “i njé vepre”.

iii. Fjalét “ose i veprimtarisé kriminale” higen.

b) Né shkronjén “b” fjalét “ose i veprimtarisé kriminale” higen.

) Né shkronjén “c” fjalét “ose i veprimtarisé kriminale” higen.

¢) Né shkronjén “d” fjalét “ose i veprimtarisé kriminale” higen.

2. Né paragrafin e dyté pas fjalés “profesionale” shtohen fjalét “nga subjekte té legjislacionit né
fuqgi pér pastrimin e parave”.

3. Né paragrafin e katért béhen shtesat dhe ndryshimi si mé poshté:

a) Pas shkronjés “¢” shtohet shkronja “¢/1” me kété pérmbajtje:

“¢/1) vértetohet se produktet qé pastrohen rrjedhin nga njé vepér penale, pa gené e nevojshme té
pércaktohen té gjitha elementet faktike ose té gjitha rrethanat qé lidhen me até vepér penale, pérfshiré
identitetin e personit q€ e ka kryer veprén.”.

b) Né shkronjén “d” fjalét “dhe éshté njékohésisht e dénueshme, si né shtetin e huaj, ashtu edhe
né Republikén ¢ Shqipérisé” zévendésohen me fjalét “dhe éshté e dénueshme né Republikén e
Shqipérisé”.

4. Pas paragrafit té pesté shtohet paragrafi i gjashté me kété pérmbajtje:

“Dispozitat ¢ kétij neni nuk zbatohen pér pasuri gé éshté produkt i veprave penale gé prekin
interesat financiare té Bashkimit Evropian.”.

Neni 45
Pas nenit 293 shtohet neni 293/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 293/1
Pushimi i mjetit né karrexhaté né rresht té dyté

Pushimi i mjetit né karrexhaté né rresht té dyté, pérvec rasteve kur kemi té béjmé me 2 mjete me
pedal, 2 ciklomotoré me dy rrota ose 2 motoré me dy rrota, gé pengon qartazi dhe né ményré té
drejtpérdrejté l8vizjen e automjeteve né shérbim té policisé, zjarrfikéseve e té autoambulancave apo
shérbimeve té tjera té institucioneve, bllokon térésisht rrugén, duke e béré té pamundur kalimin e

mjeteve té tjera ose shkakton bllokim total té rrugés pér kémbésorét, duke u béré pengesé serioze pér
siguriné publike, pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me gjob& ose me burgim gjer né njé vit.”.
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Neni 46

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI

Niko PELESHI

Miratuar né datén 28.1.2026
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